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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2018/946 RENDELETE
(2018. jalius 4.)
a fizetésképtelenségi eljardsrol sz616 (EU) 2015/848 rendelet A. és B. mellékletének felvaltdsirdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 81. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

(1) Az (EU) 2015/848 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (}) A. és B. melléklete felsorolja azoknak a fizetésképte-
lenségi eljardsoknak és fizetésképtelenségi szakértSknek a tagallami nemzeti jog szerinti megnevezését, amelyekre
az emlitett rendeletet alkalmazni kell. Az A. melléklet felsorolja az (EU) 2015/848 rendelet 2. cikkének
4. pontjdban emlitett fizetésképtelenségi eljardsokat, a B. melléklet pedig az emlitett cikk 5. pontjdban emlitett
fizetésképtelenségi szakértdket sorolja fel.

(2) A Horvat Koztdrsasdg 2017. janudr 3-dn értesitette a Bizottsdgot a fizetésképtelenségre vonatkozé nemzeti
joganak kozelmultbeli médositdsairdl, amelyek dj tipust fizetésképtelenségi eljardsokat vezetnek be. Ezek az dj
tipusu fizetésképtelenségi eljarasok osszhangban vannak a ,fizetésképtelenségi eljardsok”nak az (EU) 2015/848
rendelet szerinti fogalommeghatdrozasaval.

(3)  Javaslatanak benytjtasdt kovetSen a Bizottsdg tovabbi értesitéseket kapott a Bolgdr Koztdrsasdgtol, a Horvat
Koztarsasigtol, a Lett Koztdrsasagtdl és a Portugdl Koztdrsasigtél arra vonatkozdan, hogy nemzeti joguk
kozelmultbeli médositdsa 1j tipust fizetésképtelenségi eljardsokat vagy fizetésképtelenségi szakértSket vezet be.
Ezenkiviil a Belga Kirdlysdg is értesitette a Bizottsdgot arrdl, hogy a fizetésképtelenségre vonatkozé nemzeti jogat
modositd 1j jogszabalyt fogadott el. Ez az G jogszabaly 2018. mdjus 1-jén Iépett hatilyba. A fizetésképtelenségi
eljdrasok és fizetésképtelenségi szakértSk ezen 1j tipusai is megfelelnek az (EU) 2015/848 rendeletben meghatd-
rozott kovetelményeknek, és ezaltal sziikségessé teszik az emlitett rendelet A. és B. mellékletének médositasat.

(4) Az Eurdpai Unidrol szolo szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysignak és Irorszdgnak a szabadsigon, a blztonsagon és a jog érvényesilésén alapuld térség tekintetében
fennalld helyzetérdl szol6 21. jegyzSkonyv 3. cikkével és 4a. cikkének (1) bekezdésével osszhangban az Egyesiilt
Kiralysdg 2017. november 15-én kelt levelében bejelentette, hogy részt kivan venni ennek a rendeletnek az elfoga-
ddsdban és alkalmazasdban.

(5) Az Eurdpai Unidrol szolo szerzédéshez és az Eurdpai Unid miikodésérdl szold szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysignak és frorszdgnak a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapulé térség tekintetében
fenndllo helyzetérél sz616 21. jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével, valamint 4a. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban,
az emlitett ]egyzokonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, frorszdg nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfoga-
ddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(") Az Euré6pai Parlament 2018. jinius 13-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz€) és a Tandcs 2018. junius 26-i hatdrozata.
(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/848 rendelete (2015. méjus 20.) a fizetésképtelenségi eljardsrdl (HL L 141., 2015.6.5.,
19.0.).
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(6) Az Eurdpai Unidrdl szold szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerzédéshez csatolt, Ddnia
helyzetérdl szol6 22. jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban Dénia nem vesz részt ennek a rendeletnek az el-
fogaddsiban, az rd nézve nem kotelezs és nem alkalmazandd.

(7) Az (EU) 2015/848 rendelet A. és B. mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2015/848 rendelet A. és B. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet a Szerzddéseknek megfelelGen teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil
alkalmazand¢ a tagallamokban.

Kelt Strasbourgban, 2018. jalius 4-én.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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MELLEKLET

,A. MELLEKLET

A 2. cikk 4. pontjiban emlitett fizetésképtelenségi eljirisok

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif,
— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek van economisch recht/Le
dessaisissement provisoire de la gestion, visé a l'article XX.32 du Code de droit économique,

BBITTAPUA

— HpOI/ISBOHCTBO 110 HECBCTOATEITHOCT,

—_— HpOI/I3BOHCTBO 1o CTa6IAJ’II/l3&IlI/I5[ Ha T%proseua,
CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,
— Reorganizace,

— Oddluzeni,
DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,
EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Vblgade timberkujundamise menetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,
— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,
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EAAAAA

— H moyevon,

— H adikn ekxadapion ev ertoupyia,

— Zx&d10 avadiopydvaorg,

— An\onownpévn dradikaota ent MTwXeUoEWY HIKPOU AVTIKEHEVOU,

— Awdkaota ekuyiavorg,
ESPANA

— Concurso,
— Procedimiento de homologacién de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacién piiblica para la consecucién de acuerdos de refinanciacion colectivos, acuerdos de
refinanciacién homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,
HRVATSKA

— Stecajni postupak,

— Predstecajni postupak,

— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znacaja za Republiku Hrvatsku,
ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),

— Liquidazione dei beni,
KYITPOX

— Ynoypewtki ekkadapion and to Aaotripio,

— Exovoia ekkaddpion and pekn,

— Exovoia ekkadapion anod moteTeg

— Exxadapion pe v enonteia tou Aikaotnpiou,

— Artaypa napalafic kat TTOYeuong Katony AKaoTikoU Atdypatog,

— Auayeipiorn NG mepLousiag mPpoceney mou anefiucav agepéyyua,
LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,
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LIETUVA

— Imonés restruktirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,
MAGYARORSZAG

— Csédeljaras,

— Felszdmoldsi eljars,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ kummer¢jant,

— Procedura biex kumpanija tirkupra,
NEDERLAND

— Het faillissement,
— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Upadlos¢,

— Postepowanie o zatwierdzenie ukladu,

— Przyspieszone postgpowanie uktadowe,

— Postepowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,
PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,
— Processo especial de revitalizacio,

— Processo especial para acordo de pagamento,
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ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciard,

— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,

— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek stecaja zapuscine,
SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,

— Restrukturalizaéné konanie,

— Oddlzenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajdrjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

— Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),
— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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B. MELLEKLET
A 2. cikk 5. pontjiban emlitett fizetésképtelenségi szakértGk

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,
BbIITTAPUA

— HasHaueH npeqBapuTeIIHO BpeMeHeH CUHINK,
— BpeMeHeH cuHOVK,

— ([TocTostHEH) CUHMMK,

— CiyxebeH CUHIKK,

— Hosepeno nuue,
CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni sprévce,

— PredbéZny insolven¢ni spravce,
— Oddéleny insolvenéni spravce,
— Zvlastni insolvenéni spréavce,

— Zastupce insolven¢niho spravce,
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

— Vorldufiger Sachwalter,
EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,

— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,
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EAAAAA

— O oUvdikog,
— O aonynmig,
— H enmtponn Twv motetHv,

— O adwodg exkadapiotrg,
ESPANA

— Administrador concursal,

— Mediador concursal,
FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a I'exécution du plan,
HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni steCajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

— Izvanredni povjerenik,
ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da sovraindebitamento del
consumatore,

— Liquidatore,

KYITPOX

— Exxadapiotic kat TTpocwpivog Exkadapiotrg,

— Enionpog Tapalmng,

— Awyeprotis e Itoyevong,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugo$a persona,
LIETUVA

— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,
LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,
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MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,
— Felszdmold,
MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffigjali,

— Stral¢jarju,

— Manager Spedjali,

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,

— Kontrolur Spe¢jali,
NEDERLAND

— De curator in het faillissement,
— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

— Ausgleichsverwalter,

— Besonderer Verwalter,

— Einstweiliger Verwalter,

— Sachwalter,

— Treuhinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,

POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sadowy,

— Zarzadca,

— Nadzorca uktadu,

— Tymczasowy nadzorca sadowy,
— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,
PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisério,
ROMANIA

— Practician in insolvent,

— Administrator concordatar,
— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
SLOVENIJJA

— Upravitelj,
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SLOVENSKO

— PredbeZny spravca,
— Spravca,
SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjd/utredare,
SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,
— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

— Interim Receiver,

— Judicial factor.”
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